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Alpbacher Heimatweg (Fahr- + Fußwege)
Alpbach Heritage Path (carriage roads + footpaths)
Le sentier de la patrie d’Alpbach (routes principales + sentiers)
Sentiero delle tradizioni d’Alpbach (strade carreggiate + sentieri)
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Hunde Gassisackerl Station
Dog poop bags dispenser
Distributeur sachet ramasse-crottes pour chien 
Dispenser sacchetti cacca di cane

Hausname  Telefon  Hnr.  Plan
House name  Phone  AHN Map  

Hotels
Mountain & Spa Resort Alpbacherhof +43 5336 5237 279 D6
Hotel Alphof  +43 5336 5371  486  C7
Der Böglerhof - pure nature resort +43 5336 5227  166  C6
Die Alpbacherin +43 5336 50303 405  C6
Galtenberg Bed & Breakfast +43 5336 5612  206  K9
Galtenberg Resort +43 5336 5610  40  K9
Hotel Zur Post +43 5336 5203  184  C5
Hotel-Pensionen – Hotel-Guesthouses
Andreas +43 664 4225464 394   D5
Pension Mühlbachhof  +43 5336 5175  507  D7
Roßstall  +43 664 4225464 552   C6
Gasthöfe – Inns
Berghof  +43 5336 5275  379  C6
Jakober/Gästehaus Krämer +43 5336 5171  169/178 C6
Roßmoos  +43 5336 5305  92  E8
Zirmalm  +43 5336 5107  469  K9
Pensionen – Guesthouses
Achensee  +43 5336 20344  447  D5
Fürstenhof  +43 5336 5353  437  C7
Gästehaus Hummerau  +43 676 4446000 41   J9
Gästehaus Schneider  +43 5336 5253  216  C6
Gästehaus Wöll  +43 5336 5714 300  C6
Gratlspitz  +43 664 4267977 249   D6
Haus Sonnwend  +43 5336 5253  244  C6
Innerhof  +43 5336 5152  551  J9
Frühstückspensionen – Bed & Breakfast Houses
Barbara  +43 5336 5103  491  C4
Edelweiß  +43 5336 5268  248  D6
Gästehaus Larch  +43 5336 5875  737  C4
Gmahblick  +43 5336 5279  518  C4
Postfeld  +43 5336 5923  606  B5
Thomas  +43 676 3243077  351  C6
Winklerkreuz  +43 5336 5910  261  C4
Privatzimmer (bis 10 Betten) – Bed & Breakfast Houses (up to 10 beds)
Aussermooserhof  +43 5336 6317  449  C3
Dorferleiten  +43 5336 5163  527  C7
Fürstenhäusl  +43 5336 5034  188  C5
Gertraud  +43 5336 5412  269  D6
Hanslerhof  +43 5336 5368  109  C7
Heachhof  +43 5336 5711  157  C5
Inner-Acker  +43 5336 5238  415 M13

Alpbachtal Tourismus | Tourismusbüro Alpbach
Alpbach 404, 6236 Alpbach | +43 5337 21200 30 | info@alpbachtal.at
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Restaurant / Gasthof / Café / Pub – Restaurants / Inns / Cafés / Pubs
Almausschank - Steinbergalm  +43 5336 5671
Almausschank
Faulbaumgarten-Alm  

+43 664 6561848

Almausschank/Käserei
"Bischofer Käsalm" 

+43 676/5049675 832 

Bar - Joe's Salett'l  +43 699 11168992 553   K8
Bar - Postalm  +43 699 12755926 184b   C5
Bar/Pizzeria/Bäckerei - Messner's  +43 5336 5171 17 170   C6
Berggasthof - Hornalm  +43 664 5488494
Berggasthof - Hornboden  +43 676 6330866  387  K3
Berggasthof - Kafner Ast  +43 699 12740630 581   K4
Berggasthof - Wurmegg-Hochleger  +43 650 3487735 815 
Bergrestaurant - Dauerstoa Alm  +43 664 1051929 759   C5
Böglalm  +43 676 4568863 589   K7
Café Bar Restaurant Bikerei +43 681 84743480 701 C5
Café/Deko - Café Genuss  +43 699 10403773 445   D5
Gasthof - Liftstüberl  +43 5336 5761  308  D2
Gasthof - Berghof  +43 5336 5275  379  C6
Gasthof - Jakober  +43 5336 5171  169  C6
Gasthof - Rossmoos  +43 5336 5305  92  E8
Jausenstation - Farmkehralm  +43 5336 5203
Jausenstation - Holzalm  +43 676 4206103
Jausenstation - Wurmhof  +43 5336 5307  88  F9
Jausenstation - Zottahof  +43 650 2727023 115   B10
Jausenstüberl - Oberthaler  +43 664 5352295 116   B10
Restaurant - Alpbacherhof  +43 5336 5237  279  D6
Restaurant - Alphof  +43 5336 5371  486  C7
Restaurant - Böglerhof  +43 5336 5227  166  C6
Restaurant - Conny‘s Original 
Tiroler Wirtshaus 

+43 5336 5612  206  K9

Restaurant - Die Alpbacherin +43 5336 50503 405 C6
Restaurant - Galtenberg  +43 5336 5610  40  K9
Restaurant - Hotel zur Post   +43 5336 5203  184  C5
Restaurant - Zirmalm  +43 5336 5107  469  K9
Hütten (Unterbringung) – Mountain huts (accommodation)
Alstenhütte  +43 5336 5542   B4
Chalet Bischoferalm  +43 676 5026945 665   A3
Niederlegerhütte  +43 650 3606024 78  K12
Sternhütte  +43 664 3850752 397   G2

Moaeben  +43 5336 20047  604  D6
Moahof  +43 5336 5827  359  D6
Moahof-Zuhaus  +43 5336 5827  634  D6
Moosbrunn  +43 5336 5141  450  C4
Moser +43 650 9435268  572  L8
Moserhäusl  +43 5336 5635  52  G8
Mühlanger  +43 5336 5586  208  D4
Mühlleiten +43 664 1018295 461 B3
Natural Deluxe Apartment +43 660 5658800 280 C7
Oberkalser +43 650 4031238 67 K10/11
Platthäusl  +49 163 2571852  118 B9
Raimund  +43 5336 5659  345  C4
Reichsöllner Appartements  +43 5336 5417  172  C5/6
Riverside  +43 664 3135028 784 K10
Rosenhof  +43 699 11369418 372   E8
Roßalm  +43 5336 5068  131  B3
Schafstall  +43 664 75070738 635   D6
Schatzberghaus  +43 5336 5888  335  C7
Schneiderhäusl  +43 664 1552992  9  E4
Schönblick  +43 664 1040243 243   C6
Schulmeister  +43 5336 5244  43  J9
Sonnenhang  +43 5336 5343  456  B7
Sonnenhof  +43 5336 5033  739  C5
Sonnwend  +43 5336 5253  244  C6
Sto�en/Sto�en-Zuhaus  +43 5336 5930  97/97a D6
Studio Schwarzenauer  +43 650 2441137 727   C9
Tennhof +49 172 9772295  86 G9
Theresia  +43 5336 5386  494  C7
Thomas  +43 5336 5944  351  C6
Tirol Juwel  +43 699 15366007 802   B5
Topp Rossmoos  +43 676 7767033 571 D8
Unterberg  +43 650 9232687  34   K9
Unterfeld  +43 5336 5925  374  C7
Unterknolln  +43 5336 5450  147  C4
Weber  +43 5336 5760  33  L9
Weberkreuz  +43 664 1269548 380   L9
Weiherhof  +43 5336 5747  445  D5
Wiesegg  +43 5336 5634  303  K10
Wieser/Burger  +49 170 1614485 455   H9
Wildbachhof  +43 5336 20207  685  H8
Winkleranger  +49 89 9039617  638  C4
Wörgler/Wörglerhof Hütte +43 650 9415577 146   C3
Zellner’s Appartements  +43 5336 5723  516  D1
Zirmalm  +43 5336 5107  469  K9

Hanslerhof  +43 5336 5368  109  C7
Haslanger  +43 5336 5791  576  K9
Haus am Silberberg  +43 676 9444418  584  D2
Haus am Sonnfeld  +43 664/9261437 443   K9
Hausermühle  +43 5336 5867  565  B3
Haus Feichtner  +43 664 5185328 274   C6
Haus Fernwald  +43 650 7301299 764   B3
Haus Forelle  +43 676 4186417 332   H9
Haus Hislop  +43 664 5312088  720  K9
Haus Hotter  +43 650 2310640 621   J9
Haus Johannes  +43 5336 5138  733 C7
Haus Innerache  +43 664 1030464 23 J8
Haus Kilian +43 676 4164930  837 C4
Haus Klara  +43 664 4225464 271 C5/6
Haus Kristall  +43 5336 5934  740 B5
Haus Kostenzer  +43 664 5145145 61a   H9
Haus Lüppo  +49 89 8543455 316   D6
Haus Mankei Top 5  +49 89 24215040 655 K9
Haus Margit Klingler  +43 5336 5922  695  C5
Haus Rheingold  +43 5336 5428  442  K9
Haus Sandra  +43 5336 5927  632  D7
Haus Schmetterling  +43 650 4710175 490   C4
Haus Sonnenalm  +49 7474 956175 343   G9
Haus Valentina  +43 650 6991979 782   B3
Hubertus  +43 5336 5033  586  D6
Inneralpbach 757  +43 650 5515627 757   H/I9
Innerhaus  +43 650 5013238 132  B2
Innerache Zuhaus  +43 5336 5174  388  H8
Jägerhof  +43 5336 20389  346  C4
Johannishof  +49 170 2360878 636   C5
Kaiserhof  +43 676 5716274 438  D8
Knollnwies  +43 5336 20223  762  B6
Kolberhof  +43 664 9185064 466   E2
Kupferhäusl  +49 171 5045559 50   H8
Landhaus Alpbach  +43 5336 5316  542  C4
Landhaus Christina  +43 699 12204316 354   C5
Landhaus Christina Top2 +43 681 83764389 354 C5
Landhaus Mayer  +43 5336 5853  707  B1
Lederer‘s Zuhaus  +43 5336 5531  524  C7
Ledererfeld +43 5336 5463 526 C7
Lehrerhäusl  +43 5336 5007 258 C6/7
Leirer  +43 5336 5825 111  C8
Leirerfeld  +43 676 3747927 748   C7
Leirerhäusl  +43 5336 20470  196  C7
Liftstüberl  +43 5336 5761  308  D2

Außer-Graben  +43 5336 5142  135  B1
Ausserhaus  +43 5336 5504  481  C2
Aussermooserhof  +43 5336 6317  449  C3
Aussermoos Zuhaus  +43 5336 6317  658  C3
Ausser-Roßmoos  +43 5336 5407  93  D8
Bauernhaus Roßmoos  +43 680 5050274 818   D8
Bergleiten  +43 664 3003787 471 E9
Bergrose  +43 664 4601809  336  J9
Bergwald  +43 664 4430010 439   D8
Bichl Bauernhaus  +43 5336 5796  80 J11
Bischofen  +43 5336 5017  463  B4
Chalet Birkheim +43 650 7727298 334 K9
Chalet Innertal +43 664 7861771 778b J/K9
Chalet Mountain View +43 660 3412615 421 D8
Chalet Waschkuchl  +43 699 11140443 169a  C6
Conny’s Landhaus  +43 5337 63333 600   J9
Dorfanger  +43 5336 5486  688  C7
Dorferstuck  +43 5336 5165  513  C7
Dorferwinkel  +43 5336 5570  474 C8
Enthofer  +43 664 5404491  779/779a C5
E-Werk Ferienhaus  +43 5336 5635  227  G8
Ferienwohnung Florian  +49 8442 4812 821/7   K9
Ferienwohnung Haberl-Zuhaus  +43 650 2609442 676 F9
Ferienwohnung H&P  +43 664 8376205 461   B3
Ferienwohnung Kast‘l +43 680 2257770 44 J9
Ferienwohnung Kiko  +49/152/29942372 461 B3
Ferienwohnung Marlene  +43 676 9708105 773   B6
Ferienwohnung Neubau  +43 650 4326024 171   C6
Ferienwohnung Vroni Hausberger  +43 5336 5770  787  C9
Ferienwohnungen Lehenhof +43 664 1216023 412 K8/9
Fewo Sagtaler Spitze  +49 177 5982752 443/4 K9
Frei Nagele +43 676 9124040 602 C9
Fürsten  +43 5336 5138  106  C7
Fürstenhäusl  +43 650 5576881 188   C5
Fürstenhof  +43 5336 5353  437 C7
Gästehaus Hummerau  +43 676 4446000 41   J9
Gästehaus Larch  +43 5336 5875  737  C4
Gästehaus Schneider  +43 5336 5253  216  C6
Gerber  +43 5336 5258  142  D2
Gmahblick  +43 5336 5279  518  C4
Gondelblick  +43 660 4597001 569   D2
Gratlspitz  +43 664 4267977 249   D6
Hacklstoana  +43 650 9435268  572  L8
Hansler Appartements  +43 5373 42003 109   C7
Hanslerfeld  +43 676 5330488 774   C7

Leirerhäusl  +43 5336 20470  196  C7
Lukasen  +43 5336 5746  183  C5
Moa  +43 5336 20253  173  C6
Moserhäusl  +43 5336 5635  52  G8
Oberthaler  +43 5336 5146  116  B10
Rieder  +43 5336 5131  590  K9
Sama  +43 5336 20297  180  C6
Theresia  +43 5336 5386  494  C7
Topfen  +43 5336 5726  45  J9
Appartements – Apartments
Achensee  +43 5336 20344  447  D5
Acker  +43 699 19405505 158   C5
Alm-App. Inneralpbach  +43 664 5039972 591   K9
Alpapart Schneider +43 660 4488371 214 D5 
Alpbach 367 Top 2 +49 179 5158511 367 M8
Alpbach 367 Top 4 +49 176 18000888 367 M8
Alpbach 532 +43 660 6552004 532 B4
Alpbach 646  +49 177 3214231 646   B3
Alpbach 811 +49 664 1499287  811 H9
Alpbachblick  +43 5336 5273  254  B5
Alpbach Juwel  +43 5336 5922  604  D6
Alpbach Lodge  +43 676 9503997 419   B5
Alpbach Loft +43 664 306386 754 K9
Alpina  +43 5336 5503  719  C5
Alstenhof  +43 5336 5542  129  B4
Alt-Alpbach-App. Rydelius +43 664 9197717 592 K9
Andrea‘s Appartements  +43 699 11139936 755   K9
Anna‘s Appartement +43 650 7252505  725 D8
Apartment Alpbachtraum +43 650 5013221 839 L9
Apartment Dicka +43 664 88302720 411 C9 
Apartment Galtenberg „Lehenfeld”  +43 5336 5035  797  K8
Apartment Haus Dahoam +43 681 10629391 641   C5
App. Haus Schönwies  +43 650 5853064 383  B9
Appartement Postfeld 657/Top 5 +43 664 7305303 657 B5
App. Sagtaler Spitze Top4 +49 8265 911350 443 K9
Appartement Auszeit +43 676 5717650 765 C7
Appartement Hausberger  +43 676 3363019 804   C7
Appartement Humeraleitn  +43 699 12740625  753  J9
Appartement Margreiter  +43 699 19254617 809   J9
Appartement Maria/LH Christina +43 664 1615987 354   C5
Appartement Paul  +43 676 5442279  773/1 B6
Appartment Moser  +43 664 3644058 826   D2
Appartements Alpbach-Juwel  +43 5336 5922  604  D6
Appartements Innerthal  +43 676 4568863 452   K9
Ascher  +43 5336 5512  230  C5



Warum Alpbach anders ist

Im urigen Bergdorf tre�en Tradition und Moderne aufeinander, wie kaum 
anderswo. Die traditionsreichen Häuser und das international bekannte Euro- 
päische Forum Alpbach sind nur zwei der vielen Besonderheiten Alpbachs. 
 
Das Bergdorf Alpbach ist ein ganz besonderes Kleinod. Es ist für seinen einzig- 
artigen Holzbaustil bekannt. Statt überdimensionaler Hotelbauten findet man 
hier auf 1.000 m Seehöhe noch authentische Holzhäuser. In vielen Wirts- 
häusern und Wohnstuben stehen noch original Alpbachtaler Bauernmöbel. 
Dieser Baustil ist einzigartig in Österreich. Und das wurde 1983 mit dem Titel 
„Schönstes Dorf Österreichs“ belohnt. Dazu tragen zahlreiche Höfe den Namen 
„Erbhof“, der für mehr als 200 Jahre Familienbesitztum steht. Die Spuren von 
altem Handwerk und Brauchtum zeichnen sich hier noch etwas deutlicher 
ab als anderswo. Den Reichtum an Traditionen verdankt Alpbach seiner sehr 
spät gebauten Straße. Erst 1926 wurde die heutige Straße ins Tal errichtet. 
 
In Alpbach gibt es über 100 bewirtschaftete Bauernhöfe - der Großteil davon 
ist noch originalgetreu erhalten. Das Merkmal dieser alpinen Architektur ist 
sofort erkennbar. Bei allen Häusern in Alpbach darf lediglich das Parterre aus 
Mauerwerk bestehen, ab dem ersten Stock bestehen alle Häuser aus Holz. 
Zudem gibt es eigene Vorschriften bzgl. Dachschräge, Dachplatten, Höhe der 
Gebäude, Fensterbreite, Holzfassade und Balkone.

Die einzige Ausnahme bildet das Congress Centrum Alpbach - ein Meisterwerk 
in Sachen Design, Ambiente, Funktionalität und hochwertiger Konferenz-
technologie. Im Sinn der Bewahrung des besonderen Alpbacher Ortsbildes 
wurde das Kongresshaus in den Berg gebaut. Der spiralförmig angeordneten 
Tageslichtkegel sorgt für lichtdurchflutete Räumlichkeiten. Jedes Jahr im 
August treffen sich Nobelpreisträger, Experten und Politiker beim Europäi- 
schen Forum Alpbach. 
 
Sehenswert ist auch der Alpbacher Friedhof, denn kaum eine andere Ruhe- 
stätte ist so vorbildlich gepflegt wie diese. Neben den liebevoll gestalteten 
Gräbern, mit ihren kunstvoll geschmiedeten Kreuzen, kann man hier das 
Grab von Erwin Schrödinger besuchen. Der 1961 verstorbene österreichische 
Atomphysiker hat am Dorffriedhof von Alpbach seine letzte Ruhestätte 
gefunden. 
 
Wintersportfreunde genießen das Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau mit sei- 
nen 109 Pistenkilometern. Das Wiedersbergerhorn bietet sportliche Abfahrten 
sowie ideale Anfängerpisten. Über Inneralpbach geht es mit der Verbindungs- 
bahn auf den Schatzberg ins Nachbartal Wildschönau.

What defines Alpbach

Hardly any other mountain village is as authentic in a rustic-meets-modern 
way as Alpbach. The traditional building style and the internationally renowned 
European Forum Alpbach are just two of Alpbach's many special features.

The mountain village Alpbach at 1,000 m above sea level is a veritable gem. It is known 
for its homogenous architectural style. Instead of concrete hotel monstrosities, one 
can still find authentic wooden houses. Many inns and living rooms are furnished 
with original Alpbachtaler farmhouse furniture. The uniform building style is unique 
in Austria and in 1983 Alpbach was rewarded with the title "Austria Most beautiful 
village”. In addition, numerous farms bear the name "Erbhof", which stands for family 
ownership for over 200 years. Traces of old crafts and customs are still evident. That a 
wealth of traditions in Alpbach were maintained is attributed to the late building of a 
road. The road leading up the valley to Alpbach was not built until 1926, enabling local 
folk traditions to be preserved for much longer than in most of the valleys of the Tyrol.

There are over 100 working farms in Alpbach - the majority of which are still faith- 
fully preserved. The characteristics of this Alpine architecture are immediately 
recognisable. The ground floor of all houses in Alpbach is made of masonry; from 
the first floor up, all houses are clad in or made of wood. Specific regulations dictate 
the roof pitch, roof tiles, and height of the buildings, window width, wooden façade 
and balconies.

The only exception is the Congress Centrum Alpbach - a masterpiece in terms of 
design, ambience, functionality and high-quality conference technology. To preserve 
Alpbach's special character, the congress centre was built into the mountain. The 
spirally arranged daylight cone ensures that the rooms are flooded with light. Since 
1945 Alpbach has been the venue for the Alpbach European Forum, an annual two- 
week conference of leading figures from the worlds of science, business, the arts 
and politics.

The Alpbach cemetery is also worth a visit. The families of the deceased take excellent 
and loving care of the grave plots with their artistically forged wrought iron crosses. 
Erwin Schrödinger, the Austrian nuclear physicist, who died in 1961, found his final 
resting place in Alpbach’s village cemetery. At the northern entrance to the cemetery 
there is a stone Pietà by the local sculptor Jakob Lederer von Hansler and a new war 
memorial erected in memory of those who gave their lives in the two World Wars.

Winter sports enthusiasts appreciate the Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau with its 
109 kilometres of pistes. The Wiedersbergerhorn offers sporty downhill runs as well 
as ideal slopes for beginners. From Inneralpbach, a gondola lift connects the Schatz- 
berg in the neighbouring Wildschönau valley with the Alpbachtal.

Perché Alpbach è diverso

Nel rustico villaggio di montagna, tradizione e modernità si incontrano come in 
nessun altro luogo. Le case tradizionali ed il Forum Europeo Alpbach, di fama 
internazionale, sono solo due delle tante particolarità di Alpbach. 
 
Il villaggio di montagna di Alpbach è un gioiello molto speciale, noto per il suo 
unico stile di costruzione in legno. Invece di palazzi ed hotel sovradimensionati, 
qui – a 1.000 m sul livello del mare - si vedono esclusivamente delle autentiche 
case di legno. In molte locande e salotti si possono ancora trovare i tradizionali 
mobili di fattoria della valle dell’Alpbachtal. Questo stile di costruzione ad Alpbach 
è unico in tutta l’Austria ed è stato premiato nel 1983 con il titolo di "villaggio più 
bello dell'Austria". Inoltre, numerose fattorie portano il nome "Erbhof" che sta per 
una fattoria con più di 200 anni di proprietà familiare. Ad Alpbach, le tracce di 
vecchi mestieri e costumi sono più evidenti che altrove. Alpbach deve la sua 
ricchezza di tradizioni anche al fatto che l’attuale strada nella valle fu costruita 
solo nel 1926. 
 
Ci sono più di 100 fattorie attive ad Alpbach - la maggior parte delle quali sono 
ancora fedelmente conservate. La caratteristica di questa architettura alpina è 
immediatamente riconoscibile. In tutte le case di Alpbach, solo il piano terra è in 
muratura; dal primo piano in poi, tutte le case sono costruite rigorosamente in 
legno. Inoltre, ci sono regolamenti specifici riguardanti l'inclinazione del tetto, i 
pannelli del tetto, l'altezza degli edifici, la larghezza delle finestre, le facciate in 
legno ed i balconi.

L'unica eccezione è il Congress Centrum Alpbach - un capolavoro in termini di 
design, ambiente, funzionalità e tecnologia congressuale di alta qualità. Nello 
spirito di preservare lo speciale paesaggio urbano di Alpbach, il Centro Congressi è 
stato costruito nella montagna. Il cono di luce diurna disposto a spirale assicura 
stanze inondate di luce. Ogni anno in agosto, i premi Nobel, gli esperti e i politici 
si incontrano al Forum Europeo di Alpbach. 
 
Può sembrare strano, ma anche il cimitero di Alpbach merita una visita, poiché quasi 
nessun altro luogo di riposo è mantenuto in modo così esemplare come questo. Oltre 
alle tombe disegnate con amore, con le loro croci forgiate artisticamente, qui si può 
visitare la tomba di Erwin Schrödinger. Il fisico nucleare austriaco, morto nel 1961, 
ha trovato la sua ultima dimora nel cimitero del villaggio di Alpbach. 
 
Gli appassionati di sport invernali si godono lo Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau 
con i suoi 109 chilometri di piste. Il monte Wiedersbergerhorn offre discese sportive 
e piste ideali per i principianti. Via Inneralpbach si può prendere la funivia di 
collegamento con lo Schatzberg nella vicina valle Wildschönau. 

Pourquoi Alpbach est di�èrent

Dans ce village rustique de montagne, tradition et modernité se rencontrent 
comme nulle part ailleurs. Les maisons traditionnelles et le Forum européen 
d'Alpbach, de renommée internationale, ne sont que deux des nombreuses 
particularités d'Alpbach.

Le village de montagne d'Alpbach est un joyau très particulier. Il est connu pour son 
style unique de construction en bois. Au lieu de bâtiments hôteliers surdimensi-
onnés, vous trouverez ici d'authentiques maisons en bois à 1 000 m d'altitude. Dans 
de nombreuses auberges et salons chez les hôtes, vous pouvez encore trouver des 
meubles traditionnelles d’Alpbach. Le style de construction est unique en Autriche 
et il a été récompensé en 1983 par le titre de "plus beau village d'Autriche". En outre, 
de nombreu- ses fermes portent le nom "Erbhof", qui représente plus de 200 ans de 
propriété familiale. Les traces des anciens métiers et coutumes sont plus évidentes 
ici qu'ailleurs. Alpbach doit sa richesse de traditions à sa route, qui a été construite 
très tard. Ce n'est qu'en 1926 que la route actuelle vers la vallée a été construite. 

Alpbach compte plus de 100 fermes actives, dont la plupart sont encore fidèlement 
préservées. La caractéristique de cette architecture alpine est immédiatement 
visible. Dans toutes les maisons d'Alpbach, le rez-de-chaussée est construite en 
maçonnerie. À partir du premier étage, toutes les maisons sont en bois. En outre, il 
existe des règles spécifiques concernant la pente du toit, les panneaux de toiture, 
la hauteur des bâtiments, la largeur des fenêtres, la façade en bois et les balcons.

La seule exception est le Congress Centrum Alpbach – une prouesse en termes de 
conception, d'ambiance, de fonctionnalité et de technologie de conférence de haute 
qualité. Dans le souci de préserver le paysage particulier d'Alpbach, le centre de 
congrès a été construit dans la montagne. Le cône de lumière naturelle disposé en 
spirale garantit des pièces inondées de lumière. Chaque année au mois d'août, des 
lauréats du prix Nobel, des experts et des politiciens se réunissent au Forum 
européen d'Alpbach.

Le cimetière d'Alpbach vaut également la peine d'être visité, car pratiquement 
aucun autre lieu de repos n'est aussi bien entretenu que celui-ci. Des tombes avec 
leurs croix artistiquement forgées sont conçues avec amour. Vous pouvez visiter la 
tombe d'Erwin Schrödinger. Le physicien nucléaire autrichien, décédé en 1961, a 
trouvé sa dernière demeure à Alpbach dans le cimetière.

Les amis de sports d'hiver apprécieront le Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau avec ses 
109 kilomètres de pistes. Le Wiedersbergerhorn offre des pistes de descente sportives 
ainsi que des pistes idéales pour les débutants. À Inneralpbach, vous pouvez prendre 
le téléphérique de liaison vers le Schatzberg vers la vallée voisine de Wildschönau.

Rundwanderweg Alpbach (A1, A2)
Alpbach loop hike – Randonnée circolare d’Alpbach – Percorso circolare d‘Alpbach

Tourismusbüro – Hotel Post – Weg Nr. A1 – Trat – Weg Nr. A2 (links) Richtung 
Alsten – Bischofen – Aussermooserhof – Hotel Post – Dorf.
EN: Tourist off ice – Hotel Post – path no. A1 – Trat – path no. A2 (left) towards Alsten – 
Bischofen – Aussermooserhof – Hotel Post – village.
FR: L‘off ice tourisme – Hôtel Post – chemin no. A1 – Trat – chemin no. A2 (à gauche) en direction 
d’Alsten – Bischofen – Aussermooserhof – Hôtel Post - village.
IT: Ufficio del turismo – Hotel Post – sentiero A1 – Trat – sentiero A2 (a sinistra) verso Alsten – 
Bischofen – Aussermooserhof – Hotel Post – paese.

Rundwanderweg Alpbach
„Alpbacher Heimatweg” (A3)
Alpbach panoramic walk „Alpbach Heritage Path” – Randonnée panoramique autour du 
village “Le Sentier de la Patrie d’Alpbach“ – Sentiero circolare di Alpbach „Sentiero del 
Patrimonio di Alpbach“ 

Wanderweg rund um das Dorf, der Einblicke in die Natur und die Heimatgeschichte 
gibt. Am Alpbacher Hof vorbei – kleine Brücke – Weggabelung rechts – über die 
Mühlbachbrücke – links abbiegen – Mühlbachweg – Mühlei – Waldweg A3 – entlang 
dem Höslbach – Lärchenweg – Thierberghöfe – Bradenberg – Trat – zurück ins Dorf. 
EN: Walking path around the village, that provides an insight into nature and local history. Pass 
the „Alpbacher Hof” – small pond – turn right at the fork – cross the bridge „Mühlbach” – turn 
left – „Mühlbach” path – „Mühlei” – „forest path” A3 – along the „Hösl" stream – „Lärchen” path 
– farms „Thierberg” – Bradenberg – Trat – back to the village.
FR: NOUVEAU chemin bien signalisé autour du village qui donne un apreçu de la nature et de 
l’histoire du village. Passez le »Alpbacher Hof« – petit pont – tournez à droite à la bifurcation – 
passez par le pont de Mühlbach – tournez à gauche – chemin »Mühlbach« – »Mühlei« – chemin 
»Waldweg A3« – le long du ruisseau »Hösl« – chemin de mélèzes (»Lärchenweg«) – fermes 
»Thierberg« – Bradenberg – Trat – retour au village.
IT: Sentiero escursionistico intorno al villaggio che fornisce approfondimenti sulla natura e la storia 
locale. Passato l'Alpbacher Hof – piccolo ponte – bivio a destra – sopra il ponte Mühlbach – girare a 
sinistra – Mühlbachweg – Mühlei – sentiero forestale A3 – lungo il Hösl ruscello – Lärchenweg – 
Thierberghöfe – Bradenberg – Trat – ritorno al villaggio.

Alpbach - Bischofen Runde
Alpbach Bischofen loop – Circuit Alpbach Bischofen – Sentiero circolare Alpbach Bischofen

Tourismusbüro – Hotel Böglerhof – Richtung Waldheim – Hausberg – Weg Nr. A6 
– Bischofer Käsalm (Almausschank) – auf dem Fahrweg über Bischofen – Alsten – 
Trat – Hotel Post zurück ins Dorf. 
EN: Tourist off ice – Hotel Böglerhof – towards Waldheim – Hausberg – path no. A6 towards the 
Bischofer Käsalm (refreshments) – follow goods track via Bischofen – Alsten – Trat – Hotel Post 
back to the village. 
FR: L‘off ice de tourisme – Hôtel Böglerhof – vers Waldheim – Hausberg – chemin no. A6 en 
direction du Bischofer Käsalm (boissons et repas simples) – sur la voie carrossable via Bischofen – 
Alsten – Trat – Hôtel Post et retour au village. 
IT: Ufficio del turismo – Hotel Böglerhof – direzione Waldheim – Hausberg – sentiero no. A6 – 
direzione Bischofer Käsalm (stazione di ristoro) – sulla strada via Bischofen – Alsten – Trat – 
Hotel Post ritorno al villaggio. 

Mittlerer Höhenweg
Alpbach-Inneralpbach loop – Circuit Alpbach-Inneralpbach – Sentiero circolare 
Alpbach-Inneralpbach

Größtenteils Asphalt. Steiles Waldstück (ca. 20m) zwischen Stettau & Rading!
Tourismusbüro – Hotel Alpbacherhof – kleine Brücke – bei der Weggabelung 
rechts abbiegen – über die Mühlbachbrücke – rechts abbiegen – Weg Nr. A4 – 
Stoffen – Weg Nr. A7 (Mittlerer Höhenweg) – Stettau – A7 – Rading – Volksschule 
Inneralpbach – Straße talauswärts (ca. 200m) – nach dem Feuerwehrhaus links 
abbiegen – über den Alpbach – Weg Nr. A11 – Außerache – Außerkafner – Dornegg 
– Klingler – Oberhaus – Weg Nr. A9 – Richtung Kolberhof – Talstation der 
Wiedersbergerhornbahn – Liftstüberl – über die Brücke – ca. 100 m taleinwärts - 
links abbiegen – Fußweg Richtung Alpbach – Unterknolln – Dorf. 
EN: Mostly tarmac. Steep stretch through the woods (approx. 20m) between Stettau & Rading! 
Tourist off ice – Hotel Alpbacherhof – cross the small bridge – turn right at the fork – cross the 
Mühlbach bridge – turn right – path no. A4 – Stoffen – path no. A7 (Mittlerer Höhenweg) – 
Stettau – A7 – Rading – Inneralpbach Primary School – follow the road leading out of the valley 
(for about 200m) – turn left after the f ire brigade station – cross the Alpbach river – path no. A11 – 
Außerache – Außerkafner – Dornegg – Klingler – Oberhaus – path no. A9 towards the Kolberhof 
– to the bottom station of the Wiedersbergerhorn lift – „Liftstüberl“ – cross the bridge – up along 
the valley for approx. 100m – turn left – footpath towards Alpbach – Unterknolln – village. 
FR: Pour la plupart l'asphalte. Section boisée escarpée (environ 20m) entre Stettau & Rading!
L‘office de tourisme – Hôtel Alpbacherhof – petit pont – tournez à droite à la bifurcation – passez 
par le pont de Mühlbach – tournez à droite – chemin no. A4 – Stoffen – chemin no. A7 (Mittlerer 
Höhenweg) – Stettau – A7 – Rading – école primaire d’Inneralpbach – suivez la route en descendant 
la vallée (sur à peu près 200m) – bifurquez à gauche après la station des pompiers – traversez 
l’Alpbach – chemin no. A11 – Außerache – Außerkafner – Dornegg – Klingler – Oberhaus – chemin 
no. A9 vers le Kolberhof – à la station inférieure du téléférique du Wiedersbergerhorn – „Liftstüberl“ 
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Almkäserei – Alpine dairy

Bischofer Käsalm +43 676 5049675

Innermareit Alm +43 699 11369418

Steinbergalm +43 699 11492054

Arzt/Apotheke – Doctor/Pharmacy

Dr. Bruno Bletzacher +43 5336 20044 744 C5

Babysitting – Babysitting

Info beim Tourismusbüro – Info at the tourist o�ce  +43 5337 21200 30 404 C6

Bäckerei – Bakery

AlpBäcker  +43 650 2234223 174 C5

Banken / Geldwechsel – Banks / Exchange

Bankomat Talstation Pöglbahn 
(nur zu Winterbetriebszeiten der ABB)
ATM Pöglbahn bottom station 
(winter ski season only)  553 J7

Bankomat Talstation Wiedersbergerhornbahn 
(nur zu den Betriebszeiten der ABB)
ATM Wiedersbergerhornbahn bottom station 
(only during lift operating periods)  311 D2

Rai�eisenkasse / Bankomat – ATM +43 5336 5225  177  C5

Sparkasse / Bankomat – ATM 05 010076430 172 C6

Bauernläden / Ab Hof – Farm produce

Alpbachtaler Dorfladen  +43 664 4729185 173 C6

Bletzacher Hausladen +43 680 2006045 728a C9

Hofstüber'l Ausser Rossmoos +43 699 11154664 93 D8

Innermareitalm (nur Sommer) +43 699 11369418

Rosenhof's SB-Almladen  +43 699 11369418 372 E8

Weitere Läden - Further shops 
alpbachtal.at/kulinarik

Bergbahnen – Mountain lifts

Alpbacher Bergbahnen
SOMMER: 6er-Gondel-Wiedersbergerhornbahn
 8er-Gondel-Reitherkogelbahn 
WINTER: Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau - 
 113 Pisten-km & 45 Liftanlagen
Alpbacher Bergbahnen (mountain lifts)
SUMMER: 6-seater gondola Wiedersbergerhorn
 8-seater gondola Reitherkogel 
WINTER: Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau - 
 113 km of slopes & 45 lifts +43 5336 5233 311 D2

Bergbauernmuseum – Mountain farming museum (nur Sommer – summer only) 

Bauernhof »Unterberg«, Inneralpbach, 
Info Gemeinde Alpbach
»Unterberg« farmstead, Inneralpbach, 
Info community Alpbach +43 5336 5224 34 K9

Bikeverleih / Biketouren – Bike rental / tours

Alpbach Sports Inneralpbach  +43 5336 5610 40 K9

Bikerei 701 / Rent a Bike +43 50 7373 701  C5 

Bikewerk by Connys +43 5336 54203 184a C5

Biketouren – Bike tours: 
maps.alpbachtal.at

Brauerei – Brewery

Kristallbrauerei Alpbach  +43 664 4501566 431 J9

Congress Centrum – Conference Centre

Congress Centrum Alpbach +43 5336 600100 246 C6
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Elektrogeschäft – Electrical shop

SIJO   +43 5336 5120 145 D2

Fitness – Fitness 

Bögler's Vitalquell  +43 5336 5227 166 C6

Fundamt – Lost Property O�ce

im Gemeindeamt – at the Alpbach local council +43 5336 5224 168 C6

Gemeindeamt – Local council

Gemeinde Alpbach +43 5336 5224 168 C6

Gottesdienste – church Services

Pfarramt Alpbach – See church notice board +43 5336 5235 179 C6

Kinderbetreuung – Childcare

Kids Center / neben der Bergstation der 
Wiedersbergerhornbahn: Kinder von 2-4 Jahren
Kids Center / next to the mountain station of the 
Wiedersbergerhornbahn: Children from 2-4 years +43 5336 5233 552 C6

Kinderspielplatz – Playground    

Alpbach     B9

Inneralpbach   K9

Lauserland  +43 5336 5233  L2/L3

Krankenhäuser – Hospitals

Krankenhaus Schwaz  +43 5242 600 0

Krankenhaus Kufstein  +43 5372 6966 0

Uni-Klinik Innsbruck  +43 512 504 0

Leihbücherei – Library

in der Gemeinde – in the local council +43 5336 5224 168 C6

Wellness / Massagen / Kosmetik / Fußpflege – Wellness / Massages / Cosmetics / Pedicure

Mountain & Spa Resort Alpbacherhof +43 5336 5237 279 D6

Bögler‘s Vitalquelle +43 5336 5227 166 C6

Christine & Manfred Egger +43 6502705408 178 C6

Die Alpbacherin +43 5336 50503 405 C6

Galtenberg Resort +43 5336 5610 40 K9

Notrufnummern – Emergency phone numbers

Bergrettung 140

Feuerwehr  122

Polizei   133

Rettung   144

Paragleiten – Paragliding

Air Taxi Tirol  +43 676 9306102

Funair Tandemflights  +43 650 8489448

Physiotherapie – Physiotherapy

Physio 1000 +43 5336 20057 216 C6

Schuhgeschäft – Shoe shop

Schuhhaus Gschösser (Orthopädie, Reparatur – 
orthopedic footwear, shoe repair)  +43 5336 5536 406 D6

Schulen – Schools

Neue Mittelschule +43 5336 5240 420 D5

Volksschule Alpbach +43 5336 5270 250 C6

– passez par le pont – suivez la route en montant la vallée sur environ 100m – tournez à gauche – 
chemin de randonnée vers Alpbach – Unterknolln – village.
IT: Per lo più asphalte. Tratto di bosco ripido (circa 20m) tra Stettau e Rading!
Ufficio del turismo – Hotel Alpbacherhof – piccolo ponte – al bivio girare a destra – oltre il 
ponte Mühlbach – girare a destra – sentiero A4 – Stoffen – sentiero A7 (Mittlerer Höhenweg) – 
Stettau – A7 – Rading – scuole elementari Inneralpbach – strada fuori dalla valle (ca. 200m) – 
dopo la stazione dei pompieri girare a sinistra – attraverso l'Alpbach – sentiero A11 – Außerache 
– Außerkafner – Dornegg – Klingler – Oberhaus – sentiero A9 – direzione Kolberhof – stazione 
a valle della funivia Wiedersbergerhorn – Liftstüberl – attraverso il ponte – ca. 100 m nella valle 
– girare a sinistra – sentiero verso Alpbach – Unterknolln – paese.

Oberer Höhenweg (Alpbach – Inneralpbach)

Größtenteils Asphalt – Mostly tarmac – Pour la plupart l'asphalte – Per lo più asfalto
Tourismusbüro – Hotel Alpbacherhof – kleine Brücke – bei der Weggabelung rechts 
abbiegen – über die Mühlbachbrücke – links abbiegen – Weg Nr. A3 - rechts ab- 
biegen – Weg Nr. A8 (Oberer Höhenweg) – Gasthof Roßmoos - Wurmhof (Jausen- 
station) – A8 – Talhof – Putza – rechts abbiegen nach Inneralpbach – Egg – 
Buamkapelle – talauswärts Richtung Inneralpbach. Zurück nach Alpbach mit dem 
Postbus oder wie bei Vorschlag „Mittlerer Höhenweg“ (Dauer 2 ½ – 3 h). 
EN: Tourist off ice – Hotel Alpbacherhof – little bridge – turn right at the fork – cross the 
Mühlbach bridge – turn left – path no. A3 – turn right – path no. A8 (Oberer Höhenweg) – 
Roßmoos Inn – Wurmhof (refreshments) – A8 – Talhof – Putza – turn right towards 
Inneralpbach – Egg – Buamkapelle (chapel) – follow path leading out of the valley to 
Inneralpbach. Back to Alpbach by post bus or see „Mittlerer Höhenweg“ (duration 2 ½ – 3 h).
FR: L‘off ice de tourisme – Hôtel Alpbacherhof – petit pont – tournez à droite à la bifurcation – 
passez par le pont de Mühlbach – tournez à gauche – chemin no. A3 - bifurquez à droite – 
chemin no. A8 (Oberer Höhenweg) – Auberge Roßmoos – Wurmhof (boissons et repas simples) 
– A8 – Talhof – Putza – tournez à droite vers Inneralpbach – Egg – Buamkapelle (chapelle) – 
descendez la vallée en direction d´Inneralpbach. Retournez à Alpbach par bus postal ou voir 
"Mittlerer Höhenweg" (durée 2 ½ - 3 h).
IT: Ufficio del turismo – Hotel Alpbacherhof – piccolo ponte – al bivio girare a destra – oltre il 
ponte Mühlbach – girare a sinistra – sentiero A3 – girare a destra – sentiero A8 (Oberer 
Höhenweg) – Gasthof Roßmoos – Wurmhof (stazione di ristoro) – A8 – Talhof – Putza – girare 
a destra per Inneralpbach – Egg – Buamkapelle – fuori dalla valle verso Inneralpbach. Ritorno 
ad Alpbach con l'auto postale o vedere "Mittlerer Höhenweg" (durata 2 ½ - 3 h).

Mühlbachweg „Weg der Besinnung“
Mühlbach Path „Path of Contemplation“ – Le Sentier de Mühlbach „Un Endroit pour la 
Contemplation“ – Sentiero Mühlbach „Percorso di Riflessione“

Alpbach unterhalb der Kirche – Hotel Alpbacherhof – weiter bis zur Mühlbach-
brücke – Eingang Mühlbachweg – Spiel- & Rastplatz, entlang des Mühlbaches 
nach ca. 400 m. Danach verläuft der Weg mit einer Wende ca. 20 Höhenmeter (= 
ca. 130 m) bergauf und schließt mit dem oberhalb liegenden „Loachweg“ 
zusammen. Von nun an verläuft der Weg stetig bergab. Nach ca. 70 m führt ein 
kurzer Stichweg abwärts zum Gesundheitsbrunnen. Nach weiteren ca. 100 m bis 
zum Energieplatz (Lichtung). Nun ca. 70 m bergab bis zu einer Brücke. Anschlie-
ßend weitere ca. 230 m bergab zum Ausgangspunkt an der Mühlbachbrücke. 
EN: Walk past the church (to the right) and past the Hotel Alpbacherhof – Mühlbach bridge 
and entrance to the path – nice playground and rest area after approx. 400m. The path bends 
uphill with an approx. 20m difference in altitude (for approx. 130m) and joins the “Loachweg“ 
from this point on in a steady decline. After 70m, a short stretch leads to the “Well of Health”. 
The next place for reflection is the newly erected “Point of Central Energy” (after approx. 100m). 
Following another 70m the path reaches a bridge and from there (230m) brings you back to 
where you started – at the Mühlbach Bridge.
FR: Passez l’église sur la droite et l’hôtel Alpbacherhof - petit pont de Mühlbach - l’entrée au 
sentier de la contemplation - aire de jeux et une aire de repos a environ 400m. Le sentier tourne 
vers le haut avec une différence de 20 m en altitude (sur environ 130m) et rejoint le “Loachweg“ à 
partir de ce point en régression continue. Après 70 m sur une petite distance on atteint le “puits 
de la santé“. Le prochain endroit de réflexion et le « point d’énergie central » (après environ 
100m). Sur 70m supplémentaires, le sentier atteint un pont et de là (sur 230m) vous ramène au 
point de départ – au pont de Mühlbach.
IT: Alpbach sotto la chiesa - Hotel Alpbacherhof - procedere f ino al ponte Mühlbach - ingresso 
al sentiero Mühlbachweg - area giochi e di sosta lungo il piccolo f iume Mühlbach (dopo circa 
400 m). In seguito, il sentiero corre in salita per circa 20 metri di dislivello (= circa 130 m), con 
un'inversione di marcia, e si ricongiunge con il sentiero "Loachweg”. Da questo punto, il sentiero 
è costantemente in discesa. Dopo circa 70 m, un breve sentiero secondario conduce in discesa 
f ino alla fontana “Gesundheitsbrunnen”. Dopo altri 100m si arriva all’area di sosta “Energie-
platz” (piazza dell'energia - radura). Si prosegue in discesa per circa 70 m fino al ponte. Dopo 
un’altra discesa di circa 230 m si raggiunge il punto di partenza al ponte Mühlbach.

Wandervorschläge – Suggestions for hikers – 
Propositions de randonnees – Suggerimenti per i sentieri 
Ausgangspunkt: Tourismusbüro Alpbach – Point of departure: tourist off ice Alpbach – Le point de départ: l‘off ice de tourisme – Il punto di partenza: l'uff icio turistico di Alpbach

ca. 1 h

ca. 1 ½ h

ca. 3 h

ca. 2 ½ h

LEICHT – EASY –  AISÉ – FACILE

MITTEL – MODERATE – MODÉRÉ – MEDIA

ca. 1 ½ – 2 h

45 Min.

Alpbachtal
Card...
und mein Urlaub ist mehr wert!
unbelievably good value!

Die Alpbachtal Card ist der Schlüssel 
für Ihr Urlaubserlebnis im Alpbachtal. 
Mit der ersten Übernachtung in der 
Region genießen Sie alle Vorteile 
dieser Erlebniskarte immer inklusive! 
Einfach beim Vermieter abholen 
und rein ins Vergnügen. 

The Alpbachtal Card is the key to your 
holiday experience in the Alpbachtal. From 
the first overnight stay in the region make 
the most of all the benefits this adventure 
card includes! Simply pick it up from your 
host and have fun.

Entdecken Sie viele attraktive Leistungen ohne Aufpreis.
Discover many attractive services at no extra charge.

Ihr digitaler Urlaubsbegleiter
Urlaubstipps, Tourenvorschläge, Events uvm. Mit Sepp erhalten Sie 
individuelle Infos und News rund um die Uhr! Ob am Smartphone 
oder am Desktop. Sepp - My Alpbachtal App ist stets für Sie zur Stelle: 
Aktuell. Individuell. Kostenfrei!

JETZT GLEICH LOSLEGEN!

Personal digital holiday assistant
Holiday tips, tour suggestions, events and more. Sepp is your key to tailored 
information and around-the-clock news! Whether on your smartphone or 
desktop. Sepp, your Alpbachtal Guide - is always at your fingertips:
Up-to-date. Exclusive. Free of charge!

GET STARTED NOW!

SCAN MICH
SCAN ME

alpbachtal.at/seppalpbachtal.at/card

Interaktive Karte/Details auf:
maps.alpbachtal.at

Alpbachtal Tourismus
Alpbach 404, 6236 Alpbach | +43 5337 21200 30
info@alpbachtal.at | alpbachtal.at

Volksschule Inneralpbach +43 5336 5602 364 J9/K9

Skischulen – Ski schools

Skischule Alpbachtal (SkiCheck) 
+43 5336 20888 171 C6

 
  +43 5336 5610460  452  K9

Skischule Alpbach-Inneralpbach +43 5336 5515  178  C6

Snowsports Alpbach Aktiv +43 5336 5351  552  C6

Ski & Sportartikel Verleih & Verkauf – Ski rental & sports shops

Alpbach Sports +43 5336 20888 171 C6

Conny’s Rentals - Alpbach +43 5336 54203 184a C5

Conny’s Rentals - Inneralpbach +43 5336 20440 553 J9

Conny’s Sport & Mode +43 5336 5420 178 C6

skiCheck Alpbachtal +43 5336 5610460 452 K9

Sport H & N +43 5337 63260 759 L3

Sportshop Lintner +43 5336 5966 145a D2

Souvenirs  – Souvenirs

Café Genuss  +43 699 10403773  445  D5

Herzensding +43 664 1515705 103 D7

Supermarkt – Supermarket

SPAR   +43 5336 20014  785 C5

24h Shop

Shop Local Alpbachtal  171 C6

Tabakwaren – Tobacco products

Spar Supermarkt +43 5336 20014 785 C5

Taxi – Taxi

Gabriel Moser +43 5336 5616

Thomas Moser +43 5336 20000

Tankstelle/Pannenhilfe – Filling Station/Breakdown Service

Fam. Zellner /
SHELL-Tankstelle – SHELL-Filling Station +43 5336 5723  516 D1

Tennisplätze – Tennis courts (nur im Sommer – summer only)

Der Böglerhof – pure nature resort +43 5336 5227  C6

Sportplatz – sport grounds +43 5336 20249 800 D5

Tourismusbüro – Tourist o�ce 

Tourismusbüro Alpbach +43 5337 21200 30 404 C6

Wandern – Hiking

160 km markierte Wanderwege, geführte Wande-
rungen, Wanderkarte/-führer beim Tourismusbüro
Hiking map / guide available at the Tourist o�ce – 
160 km de sentiers balisés, randonnées guidées, carte/guide +43 5337 21200 30 404 C6
 
Volleyball-Platz – Volleyball Court

Volleyball-Platz Alpbach +43 5336 5371   C8

A-Z
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Fotonachweis: Alpbachtal Tourismus, Matthias Sedlak, wirlichtenab.de,
Bernhard Berger, Norbert Freudenthaler, shoot+style. 

_____  Skifahren im Alpbachtal – Skiing in the Alpbachtal  _____

Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau
Alpbach und Reith im Alpbachtal sind das Herzstück einer der größten Skigebiete 
in Tirol, das den Namen "Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau" trägt. Familien und 

Genussskifahrer fühlen sich hier besonders wohl. Eingebettet in den Kitzbüheler Alpen 
liegt der schneesichere Ort, den man mindestens einmal im Leben besuchen sollte.

Alpbach is at the heart of the tenth largest skiing area in the Tyrol, with the 
grand name „Ski Juwel Alpbachtal Wildschönau“. Alpbach should feature on the 
list of places-to-visit-in-one’s-life and is known as a ski resort embedded in the 

Kitzbüheler Alps with snow guarantee.

skijuwel.com




